
TIKKA T3 LIGHTWEIGHT SCOPE BASES - EGW TIKKA T3 20 MOA

> > Optyka Pierścienie, montaże i bazy Bazy montażowe do karabinów

Podstawy celownika EGW Tikka T3. Dodaj wszechstronność jednoczęściowej
szyny Picatinny bez wiercenia czy gwintowania. Precyzyjnie wykonane z
aluminium ekstrudowanego, z rozmieszczeniem slotów i szyn Picatinny, co
umożliwia szybkie i proste zmiany w odległości do oka, a także dużą
elastyczność w doborze celownika. Wiercone, aby pasowały do fabrycznych
otworów montażowych na receiverze broni. Akceptuje pierścienie celownicze
Picatinny lub Weaver. Montaż Tactical o niskiej wadze posiada frezowany kanał
w środkowej części, co redukuje wagę. Pełnowymiarowe szczeliny krzyżowe są
zgodne z normami MIL-STD 1913 z tolerancją +/- .002". Wykonane z
ultra-sztywnego, ekstrudowanego aluminium 6061 T6. Zawiera śruby Torx® z
główką sześciokątną oraz klucz. EGW zaleca moment dokręcania 20 cali lbs oraz
kroplę niebieskiego loctite do montażu.

Cechy

Nazwa: EGW TIKKA T3 20 MOA
Producent: EGW
Nr produktu: 296000229
Nr prod.: 44002
Kolor: Black
Materiał: Aluminum
Model: T3
Number of Bases: -
Rodzaj wykończenia: Black
Styl: Picatinny Rail
Typ broni: Tikka
Waga dostawy: 0.023kg
Wysokość wysyłki: 20mm
Szerokość wysyłki: 79mm
Długość wysyłki: 224mm
UPC: 841370106202

Szczegóły pozycji

Made in USA

https://www.brownells.pl/Optyka
https://www.brownells.pl/Optyka/Pierscienie-montaze-i-bazy
https://www.brownells.pl/Optyka/Pierscienie-montaze-i-bazy/Bazy-montazowe-do-karabinow
https://www.brownells.pl/TIKKA-T3-LIGHTWEIGHT-SCOPE-BASES-Tikka-T3-20-MOA-EGW-Aluminum-Black-Picatinny-Rail-296000229
https://www.brownells.pl/Manufacturers/EGW
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podstaw Celownika
TIKKA T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw celownika EGW Tikka T3. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zasady
bezpieczeństwa, wskazówki dotyczące instalacji oraz najlepsze praktyki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem podstaw celownika.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj podstawy celownika pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek
części są uszkodzone.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem ds. broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją podstaw celownika.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji podstaw celownika, aby uniknąć uszkodzenia broni palnej
lub produktu.
Postępuj zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu dokręcania (20 cali lbs) podczas mocowania
podstaw celownika, aby zapobiec zbyt mocnemu dokręceniu.
Użyj kropli niebieskiego Loctite na śrubach podczas instalacji, aby zapewnić ich bezpieczeństwo.
Bądź ostrożny w przypadku ostrych krawędzi podstaw celownika podczas ich obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na receiverze Tikka T3.
Wyreguluj podstawy celownika EGW Tikka T3 w stosunku do otworów montażowych.
Włóż śruby Torx® do otworów i początkowo dokręć je ręcznie.
Używając klucza Torx®, dokręć śruby do zalecanego momentu 20 cali lbs.
Na każdą śrubę nałóż kroplę niebieskiego Loctite dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Regulacja celownika:

Po pewnym zamocowaniu podstaw celownika, zamontuj swój celownik za pomocą pierścieni Picatinny
lub Weaver.
Dostosuj odległość oka i pozycję celownika w razie potrzeby dla optymalnego widzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta.

Sprawdzenie po instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystkie śruby są dokręcone, a celownik jest pewnie
zamocowany.
Wykonaj kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że broń działa prawidłowo z nowymi podstawami
celownika.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli podstawy celownika są uszkodzone beyond repair, skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji materiałów aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeb wsparcia dotyczącego podstaw celownika TIKKA T3, skontaktuj się z
producentem lub skonsultuj się z detalistą. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu, aby uzyskać
efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z podstawami celownika TIKKA T3. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i prawidłowe
użytkowanie.
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